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PRECAUCIONES

Alusar aparatos eléctricos, siempre se deben seguir precauciones bdsicas, queincluyen las siguientes:

1 Todos los elementos de embalajes deben mante-
nerse fuera del alcance de nifos.
2 Asegurese de que el aparato se encuentra en per-
fectas condiciones antes de utilizarlo. Antes de conec-
tar el aparato verificar que los datos de la placa de
especificaciones técnicas del producto (tensién,
frecuencia) correspondan a aquellos de la red eléctri-
ca.
3 Nouseel aparato para otro uso que no sea calentar
agua. No la utilice para calentar sopa u otro liquido, ni
comida enlatada o en conserva. Este producto esta
disefiado sélo para uso doméstico. Cualquier tipo de
empleo que no fuera el apropiado para el cual este
producto ha sido concebido, eliminard toda responsa-
bilidad del fabricante sobre eventuales dafios deriva-
dosdelusoinapropiado.
4 Este producto tiene ficha de tres espigas planas
con toma a tierra (clase 1). No lo conecte utilizando
adaptadores que anulen la espiga central de puesta a
tierra.
5 Para protegerse contra descargas eléctricas, no
sumetja el cable, el enchufe nininguna parte de la jarra
enagua u otros liquidos.
6 No lo use a la intemperie, o expuesto al aire libre
(salvo en forma limitada). No la exponga al calor, ni al
sol, a la humedad o alos cantos agudos. No la sumerja
en agua. En caso de que el aparato esté himedo o
mojado desconéctelo de la red eléctrica. No toque el
agua.
7 No permita que el cable cuelgue enla pileta, tablas
de cortar, del borde de la mesa o mostrador, ni toque
superficies calientes.

No toque ninguna de las partes méviles del aparato
cuando éste estd en uso.
8 Se debe tener mucho cuidado al mover cuando
contenga liquidos calientes.
9 Modificaciones no autorizadas en la estructura del
aparato pueden causar altos riesgos de seguridad.
10 Nunca llene lajarra por encima de su marca méxi-
ma.
1 Enciendalajarra solo cuandola tapa estécerraday
nuncaabralatapa durante laoperaciéndel aparato.
12 Recuerde antes de tocar la jarra que esta puede
estar caliente.
13 Después de cada uso siempre vacie completa-
mente la jarra, nunca deje agua en su interior por
periodos extensos de tiempo.
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14 Lajarra puede llenarse solamente con agua pota-
ble.

15 Nunca ponga en funcionamiento la jarra eléctrica
sinagua, ni por debajo del nivel minimo para evitar que
hierva en seco, ya que esto laquemaria.

16 Elijaunlugar cercadeuntomacorriente. Verifique el
buen estado delalineay eltoma.

17 No colocar el aparato inmediatamente debajo del
tomacorriente delapared.

18 Al desconectar la ficha de conexién no tire nunca
delcable.

19 No utilizar este producto con un programador, o
minutero u otro dispositivo que se ponga en funciona-
miento en forma automdtica, ya que existe peligro de
fuego si estuviera cubierto o en posicion incorrecta el
aparato.

20 No toque el aparato con manos o pies hUmedos o
mojados.

21 No opere el producto si el cable o el enchufe se
encuentra en mal estado, o sitiene algunade sus par-
tes danadas o averiadas. Llévelo al Servicio Técnico
autorizado de Ken Brown mds cercano. Controle regu-
larmente que los cables de la jarra estén en perfectas
condiciones.

22 Nunca deje el artefacto sin supervision mientras lo
estéusando.

23 Use Unicamente repuestos originales Ken Brown. De
lo contrario, correrd el riesgo de lesionarse y/o dafiar el
producto. Cada vez que se requiera cambiar el cordén
de alimentacién o el producto no funcione correcta-
mente, tal tarea deberd ser efectuada por un técnico
especializado y utilizando repuestos originales del
producto. No trate de repararla usted mismo.

24 Este producto no estd destinado para ser utilizado
por personas (incluido nifios), con una reduccién de la
capacidad fisica, sensorial, mental o con falta de expe-
riencia y conocimientos,a menos que se les hayadado
supervision o instruccién en relacién con el uso del
artefacto, por una persona responsable de su seguri-
dad.

25 Siempre desconéctela de la alimentacién al
moverla de un lugar a otro o antes de limpiarla. Deje
que se enfrie antes de limpiar.

26 Cuando no utilice el producto por un tiempo, des-
conéctelo y gudrdelo de forma adecuada sin tirar del
cable.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.
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INSTRUCCIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD

W Llene la jarra Gnicamente con agua fria.

o El nivel de llenado debe ubicarse entre las marcas
MIN. y MAX.

b Apdaguela antes de retirarla de la base.

INSTRUCCIONES DE USO

Antes de utilizar la jarra por primera vez

Antes del uso inicial, limpie la jarra haciendo hervir
agua durante varios ciclos, usando agua potable en
cada ciclo y llenando la jarra hasta el nivel méaximo. El
agua alcanzard el punto de hervor después de aproxi-
madamente 5 minutos y la unidad se apagaré auto-
maticamente.

INSTRUCCIONES PARA OPERAR

1) Coloque la base sobre una superficie firme y
estable.

2) Abra la tapa de la jarra y liénela con la cantidad
deseada de agua potable. Usted puede verificar el
nivel en las marcas internas. No toque ninguna parte
de lajarra durante su funcionamiento, excepto lamani-
ja.

3) Asegurese de cerrar correctamente la tapa y de
respetar los niveles minimos y méximos de agua indi-
cados,nolasobrellene.

4) Conecte el cable de alimentaciénalared eléctrica.
5) Seleccione la temperatura deseada segin se deta-
llaa continuacion:

a) Para hervir agua, presione el selector de ten?“—
peratura ala derecha donde se muestra el simbolo w
y luego pulse el botén de encendido/apagado de la
manija a la posicién "ON" (encendido). La jarra comen-
zaré a funcionar y se iluminardn las luces, piloto, verde
y roja cuando el agua hierve, la jarra y las luces piloto

- Tenga especial cuidado en que la tapa esté
perfectamente cerrada.

- Cuide que no se mojen la base y la parte externa
del aparato.

se apagardn automdaticamente indicando el fin del
proceso.

b) Paracalentaraguaalatemperaturaideal para
el mate, presione el selector de tem\peroturo a la
izquierda donde se muestra el simbolo #y luego pulse
el botén de encendido/apagado de la manija o la
posicién "ON" (encendido). La jarra comenzaré a fun-
cionar y se iluminaran la luz piloto verde cuando
alcance la temperatura de 80° la jarra dejard de
calentar y quedard en un estado de espera debido a
que cuenta conuna funcién para mantener la tempe-
ratura, siusted deja lajarraconectada ala base cuan-
dola temperatura bajg, volverd a calentar elaguay se
iluminardn las luces verde y roja al alcanzar los 80°, la
luz roja se apagard. Este proceso se repite mientras
usted mantenga la jarra en la base y la misma esté
encendida.

6) Para apagar la jarra presione el botén de encendi-
do/apagado ala posicién "OFF" (apagado).

7) Después de realizado el proceso, desenchufe la
jarra de la red eléctrica, al verter el agua mantenga
cerradala tapa jpuede sufrir quemaduras!
APAGADOMANUAL

Usted puede apagar la jarra manualmente en cual-
quier momento del proceso presionando el boton de
encendido/apagado ala posicién "OFF" (apagado).

CORTE DE SEGURIDAD AUTOMATICO

La unidad viene provista con un corte automdatico de
seguridad, para proteger a la misma por dafios
causados por uso inapropiado como ser si
accidentalmente se enciende la unidad sin agua o si

DESCALCIFICACION

Para prolongar la vida atil de la jarra, elimine los
depositos de cal con regularidad.

En caso de un uso normal (hasta 5 veces al dia), se
recomienda la siguiente frecuencia de eliminacion de
los depésitos de cal:

¥ Una vez cada 3 meses para zonas de agua blanda
(hasta18 DH).

W Unavezalmes parazonasde aguadura
(ma&s18DH).

1 Llenelajarracon unlitro de agua aproximadamen-
te.

2 Ajuste la perilla de temperatura a la posicién méxi-
may enciendalajarra.

el agua se ha evaporado totalmente.

Siesto ocurre, desconecte la unidad de lared eléctrica,
permita que la misma se enfrie durante 15-20
segundosy conecte nuevamente.

3 Después de que se apague la jarra, afiada vinagre
blanco (8% de écido acético) hasta el nivel de 5 vasos.
4 Dejelasolucion en lajarra durante todalanoche.

5 Vacielajarrayenjuague bien su interior.

6 Llenelajarraconagualimpiay hiervael agua.

7 Vacielajarrayvuelvaaenjuagarla con agua limpia.
Repita el proceso si todavia quedan depositos de cal
enlajarra.

Consejo: También puede utilizar un agente desin-
crustante adecuado. En ese caso, siga las instruc-
cionesindicadas en el embalaje de desincrustante.




